{1)_Custor@srinvgice Address 12} Remarks DELIVERY NOTE
Magpa PT S.p.A. Our D number: @) Ho.
Via dei Ciclamini, 4 I\J [v' Q’Zg DE145996159 2065593
70026 Bari n’ Your 1D no...; {4} Date
ITALIEN IT04886850728 21.04.21
{6} Supplier 18} Frelght 17) Dalivery {really) Invaice I
SN 91011364 paid | | unpaidl Railroad cqr  jCareler 18] No.
) 1 Freight gogds |foreign vehicle
L 2R
70825 Korntal-Miinchingen EP"'::"B &k Date
{10) Your Ref {11} Your Order No./Date 115] Acaitional Detals {12) Our Departement {13} Direct dial | {14} Our Ref Na.
411 550003820101 Herr Keller, Max
14.04.21
{19) Shipment Method paid{20]unpaid (21) Packing L [22) Miarks 123} Total Welght kg 124)_
DHL Freight G look e et
mbH X | below fd 123 85
{25} Shipplng Address } Place ef unload
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, |
{27) ipth 140) Customer Remarks
{Pos.} 2Bk Fayk:Hox :219: ?:j:;n:t " | Qﬁia?'l]liw Ent: Quantity o f Hanirks_—‘
Delivery: . )
1 | 800.2.0705.50 I 10000 | Pi
900.9.0705.50 SPRENGRING 63{210__)( 1.74
UNBEHANDELT GEOLT
EC level B
Container 20/4315 4315 KLT blau 500{Pi
Batch number 272220 -
1/TBA-501568 Getrag <
1/TBA-520922 AO80G A . ]
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ACCETTAZIONE MERCE %h_@}?
Quantita dichiarata; !Q&'/ lﬂ”‘?&.r
Quaniita effattiva; geeo ‘?4?,,;?4.4: R S
Tipo Iuballaggio: 0., P
Quanfits mbalii. | ; 2p f‘a’&,ﬁﬁﬁf
Conformita alle sched d'imbr!c: @ !/@ :?/C 4/04) 2 CV!{Q‘?O 's:..’:
lI:J.ar:a con IIO:Z% \,‘ O] I’]ft/’:é @[{ ,{,') 02] f&y
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e ) Q'd.
430_2. i
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IDaIB {42} Geods Inwards Remarks 143) Quantity Chack {44) Quality Check {45} Receiver {46} lnvoice Check |
e e




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Y hﬁ#

1- T

Ordine dzi Trasporio / Transport Order

Sender / Millenls VAT-ID-Na. / N® partita VA

HUGO BENZING GMBH & CO. KG

DAIMLERSTR. 49
D-70825 KORNTAL~MUENCHINGEN

e — A A GO —
22-APR-2021 e Ao o —
Imn Hm" E!L(JI” II'

Collection address / ndirizo del fuogo di carico (di ritirg)

Order Gode £ Qrdine d tresparto

RNM-EC-0104125

Gonsignee / Destinatario VAT-ID-No. / 8° partila IVA

Dellvery terms /

Condlzlenl di traspera
liea domicile — ex works

Dnanwdum. O

laxes pald taxes unpald
D dazi pagati. D
duty paid D duty unpaid
d‘ r. 409, pag.— dir. dog.

e ibicd DHY, FREIGHT GMBH
] Cleared O Ungleared

sognale ' non scoganzte) RENNINGEN
dazi non pagat

Termival address /
Indliizza terminale

INDUSTRIESTRASSE 28
D-71272 RENNINGEN

MAGNA PT SPA Dnthers nenpag.  |Tel:+49 / 7159 9340
Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
gﬁ;ﬂm m%mml Tesminal reference f
0221041295629 Numero di dossier
Delivery address / Indirtzo di censegna della merce D ‘5’?’ D 2:
Curengy/  Valte for mstrance / Customer’s reference /|
Valuta Valore da asslourare Rilerimenti del clienke
NolTMP-VRN-3IR55 83
Terminal di ammivo Contact tel,
Terminal de destination Numero telefonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbess Quantity Patking  pescripllon of goods Cusioms i Bross welght in kg Valug (with currency)
Marche e numesi Quantita Imballggio  Descrizione defla meros Tarllladoganale | Pesolardo In kg Valore {con valuta)
PARTS 291.0
5 |PAL PARTS
Payable weight In kg Total gross weight 1n kg
EX WOREKS Pesa fassabile In kg Totate peso lorda in kg
Dim. X omx om = 1.820m 0.00 480.00 291.0
Speclal conslgnments / Richieste pariicolari
Spectal inslruclions f Istruziont particalari Enclosures / Allegati
Collection al sender Defvery to consignee MPORTANT Accardng o GMA, transpart damages have tobo not M
Ritlro dat mitlento Consegnaal destinatari ol e(:?m upen m p ol ;ﬂ non. D ‘"":{:E;:’V/i%j!g? ﬂ?ﬂ a ﬁfmﬂa ﬁ E H— RN
ol In writing to ar:spons e EUR! l:nn wi 7y %
_ _— EFCRiini, snf Y0026 Modugno (BA)
Time/ Oreri Time/ Oraria 2 8 PR UZ
Driver$ signaluse / Firma dellautista Congignes’s signature Caonsignee's name in block lofters
Fiima de} deshinatano Nome di chi firmain stampatello
e
Riceviito

verifica su guakta elquantity”

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROGONNEGT consignmeiits.
Tutte la spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alte Condlzloni Generali di trasporto EURQCONNECT 1



